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TERASSIVALO | TERRASSARMATUR | TERRASSIVALGUSTI | TERRACE LIGHT
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LED max 6 W
PAR16
GU10

220-240V -50Hz
3x2,5mm2
-20...25°C

Ei sovellu upotettavaksi maahan

tai betonivaluun.

Ej lamplig for nedgravning i mark
elleringjutning i betong.

Not suitable for burial in the ground
or embedding in concrete.
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Terassien, portaikkojen korostusvalaisuun. Materiaali:
Runko alumiinivalu, kehys ruostumaton terds/lasi. Var-
mista turvallinen ilmatila valaisimen rungon ymparilla
sekd veden poistuminen asennuspaikasta

Valaisimen saa asentaa vain séhkdalan ammattilainen.
Kytke virta pois paaltad ennen asennusta tai huoltoa.
Tama asennusohje on sdilytettava ja sen on oltava
kaytdssa asennuksessa ja huollossa.

- Avaa terdskehys (1) kiertdmalld vastapdivaan.

- Poista lasi (2) tiivisteineen (3)

- Aukaise vastapdivaan ruuvit (5)

- Kytke asennuskaapeli pohjasta (1
riippuen asennus tavasta.

. Asenna liitosjohdot riviliittimeen (8)

- Kiinnitd ylld mainitut osat pdinvastaisessa jarjestyk-
sessa.

- Kiristd tdman jalkeen holkkitiiviste (12)

- Asenna my0ds valonldhde GU10 kantaan.

- Kirista teraskehys (1) myotapdivaan, huolehtien
tiiviydesta. Kayta kiinnitysmassaa terdskehyksen (1) ja
kiinnitysalustan valiin tarvittaessa.

2) tai kyljesta (11)

Valaisimen saa asentaa vain sdhkdalan ammattilai-
nen. Kdytd ainoastaan sydttdjannitettd ja taajuutta jo-
ka on merkitty valaisimeen/liiténtélaitteeseen. Kytke
virta pois pdaltd ennen asennusta tai huoltoa. Tama
asennusohje on sadilytettavd ja sen on oltava kdytdssa
asennuksessa ja huollossa.
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Framhdva detaljer i terrassen, trappuppgangen. Mate-
rial: Stomme i gjutat aluminium, ram i rostfritt stahl/
glas. Sékerstall ett sakert luftutrymme runt armaturens
stomme samt att vatten kan rinna bort fran installa-
tionsplatsen.

Armaturen far endast installeras av en fackman. Bryt av
strommen fore installation eller service. Denna mon-
teringsanvising bor sparas och finnas tillganglig vid
installation eller framtida service.

- Oppna stdlramen (1) genom att vrida den moturs.

- Ta bort glaset (2) samt packningen (3)

- Oppna moturs skruvarna (5)

- Anslut installationskabeln fran bottnet (12) eller
sidan (11), beroende pa monteringsmetoden.

- Montera anslutningsledningarna till kopplingsplin-
ten (8)

- Fast ovanstaende delar i omvénd ordning.

- Spann holktdtningen efter detta (12)

- Installera dven ljuskallan till GU10 sockeln.

- Spann stalramen (1) medurs, kom ihdg tatheten.
Anvand fastmassa mellan stalramen (1) och fastplat-
tan om sa ar nédvandigt.

Virekommenderar att installationen gérs av en
behorig elektriker. Anvand endast driftspanning
och frekvens som ar markt pd armaturen/
forkopplingsdonet. Bryt av stommen for installation
eller service. Denna monteringsanvisning bor sparas
och finnas tillganglig vid installation eller framtida
service.

To highlite terraces, stairways. Material: Aluminium cast
body, stainless steel/glass frame. Ensure a safe air space
around the luminaire housing and proper drainage of
water from the installation site.

Only a professional electrician is allowed to do the in-
stallation. Switch off the current before installation or
service. This mounting instruction must be kept avail-
able during installation and for future maintenance.

- Open the steel frame (1) by turning it counter-
clockwise.

- Remove the glass (2) and its gaskets (3)

- Loosen the screws, counter-clockwise (5)

- Connect the mounting cable from the bottom
(12) or the side (11), depending on the installation
method.

- Place the connecting wires in the terminal block (8)

- Attach the above-mentioned parts in reverse order.

- After that, tighten the V-ring seal (12)

- Also place the lamp on the GU10 base.

- Tighten the steel frame (1) clockwise, ensuring it is
tight. If necessary, use the fixing compound between
the steel frame (1) and the mounting base.

Only a professional electrician is allowed to do the
installation. Use only rated voltage and frequency

as marked in the fixture/driver. Switch off the
current before installation or service. This mounting
instruction must be kept available during installation
and for future maintenance.
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